678 DILUCIDATIO IN L

2

rei juramento se non obstrinxerint Gabaonitis:., se.cl
iis lantum, quos eos esse putabant; adeoquf} hic fllllt
error circa rei substantiam. 2. Quod H.ell)r&n, cogn.lla
fraude , juxta praceptum Domini ll{‘,ll..e potuerint
occidere Gabaonitas ; ac conscquentelt Jut'ame.nmm
ipsis preeslilum non debebat execunm}; mandari : ac
proinde recte concluditur , quod juxta S. Aug.
fuerit nullum. 3. Quod Israclite licite illud feedus
ralificaverint , et servaverint : adeoque non erat
prohibitum cum Chanangis feedus inive, si nempe
cerlas observare vellent conditiones; ut dictum est
Q. precedenti. iy

Obj. I cum Estio : propter reverentiam divinij no-
minis, in quo juraverunt, omnino servandum erat
hoc juramentum; quia tametsi decepli essent, non
tamen sub conditione, sed simpliciter juraverunt,
nulla conditione interposita. :

R. Neg. assumpt.; nam quod hic intervenerit conj
ditio saltem implicita, evidens videtur ex .7, ubi
cum Israelite dixissent : Ne forte in terva, que nm?i's
sorle debetur, hobitetis, et mon possimus foedus inire
vobiscum ; Gahaonilz ¥ . 9 responderunt ad Josm? :
De terre longingua valde venerunt servi tui in nomine
Dei tii. Adeogue declaraverunt salis Hebreei, se cum
vicinis, quales erant Gabaonitz, nolle feedus inire. :

Tnst. cum Lyrano : licet in tractatu cum Gabaoni-
1is fuerit facta mentio de conditioneilla; tamen guando
postea juraverunt principes, non fuit conditio ista po-
sita sub forma juramenti. .

R. conditionem illam in circumstantiis memoratis
satis fuisse positam, quando Israelile |!cclaru\-'01‘ut?t
sese esse islius intentionis, ut non nisi cum remotis
populis vellent pacem inire. .

Obj. II. Fuit hoc primum pactum et Jural'nenlum_.
quod Hebrzi universaliter fecerunt extraneis genti-
bus (juramentum enim factum Rahab t?r;\L m.:kgls
particulare, hoc autem fuit commune), et ideo, 5.1 Is-
raelitee fregissent juramentum occidendo G:;ba::m};s,
quibus juraverant quod eos non occiderent, hu(.; 1lu.1s-
set divulgalum per terras in circuitu, et repulali fuis-
sent filii Israel infideles et juramenti (ransgressores,
in magnum scandalum gentilis populi, .ez pcr.consfe-
quens in irreverentiam seu blasphemiam Dei cujus
Israelite dicebantur peculiaris populus, et a Deo ele-
ctus. Ita Lyranus.

R. inde ad summum sequi, gquod ad hee incom-
moda vitanda, servandum fuerit hoc. juramentum, ut
bene concludit auclor cilatus, non autem quod per se
loquendo, ct istis extrinsecis exclusis, fuerit mbliig:\-
torium. Admittimus ilaque libenter, quod illud jura-
mentum, quamvis in se nullum, tamen servandum
fuerit ab 'Israelitis, ne alioquin a Chananis habe-
rentur tanquam feedifragi et perjuri. Et hoe est quod
insinuat S. Ambrosius lib. 1II Officior. , cap. 10,
dicens:Jesus pacem quam [dederat, revocandam non

censuit, guia firmala erat sacramenti religione, ne dum
alienam per fidiam arguit, suam fidem solveret.

" Obj. I1I. Ipsimet principes existimarunt, iltud jura-

fnentum esse obligatorium coram Deo; nam j - 19
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murmuranti populo responderunt : Juravimus iflis i,
nomine Dei Israel, et ideirco non possumus eos gop.

tingere. £t mox y . 20 : Ne conira nos ira Dominj gy
ciletur, si pejeraverimus, Ergo istud juramentum iy se,
et exclusis jam memoratis extrinsecis, fuit validup,

R. Neg. conseq. Num principes illi quidem potue,
runt existimare istud juramentum esse coram Deg
obligatorium, tametsi in se obligatorium non foret ;
siquidem cum ipsi neque theologi, neque jurisperifi
forent : non adeo facile potuerunt scire, quandonam
esset error circa rei substantiam, et quandonam nop,

Obj. IV. Ratio dicendi hoc jur?mentgm esse vali-
dum, desumitur ex parte Dei, qui pronior est ad mi.
serendum, quam ad condemnandum : ideo creden-
dum est, quod Jesus ex familiari consilio Dei mortem
eorum corporalem mutaverit in civilem (_utique in
perpetuum famulatum et servilium)_, ut sic de suh
mendaciis punirentur Gabaonilze, et 3u1‘an1e:?19mser.
varetur, quod de morte corporali eis non inferena
factum erat.

R. mutationem istam esse factam, postquam Ispae-
lite juramentum suum ex errore factum, fzonﬁrm?we-
yunt : ac proinde non sequitur idem debuisse fieri ge-
clusa ratihabitione. : ;

Obj. V. cum A Lapide : Dolus lle: Gab'fmmtarunf 1n
eral circa substantiam rei, aut circa id quod jurs-
mentum requirebat, ut esset validum.; .sed circa
accidens duntaxat, scilicet circa prommnale.;rfl of
longinquitatem habitationis eorum ; fargo non_wu'ahat
aut irritabat juramentum vel feedus juratum. Fuisset
aulem circa substantiam, si ipsi voluissent sua.s urbes
retinere, ctidololatre manere, et ita feedus -imrecum
Hebris. Unde sicuti validum est matrimonium qm{d

aliquis contrahit cum femina prasente, esltn errelin

accidente, putans, v. g., €am esse Brabantinan, cum
sit Hollanda ; ita pariter validum fuit hoc juramen-
tum. :

R. Neg. ant. Quiaex § . 7 et tota serie hll]uIS cap.
satis liquet, istam proximitatem et Iouginrlgmlaleﬂ.l
habitationis etiam pertinuisse ad subslanu‘am el
eamque unice et pracipue atlendisse lsraeltIaS(fa:
ciehat enim eos esse Chananwos), adeo b 'fmduf
nunquam fuissent inituri, nisi Gabaonitas Iﬂﬂg.lll[l“‘?b
existimassent. Ad exemplum autem de m%mmnmﬁf

allatum dico, tale matrimonium fore validun, §t

nempe ista qualilas se tantum hahgat per modtl;ll

cause impulsive, seu quando a tali qualitate D

vult contrahens absolute dependere, :mt-snSpEﬂdEfei

suum consensum ; at non erit validum, IS:I se haPEi‘

per modum caus finalis, seu quando ab ista quamaég
contrahens omnino et absolute vull dependerf!, iu.;
suspendere suum  consensum, Sive quando sm'em

animo constitutus et affectus est, ut null? modo ¥ .

consentire in Hollandam, sed tantum in !?rnbap:a

nam ; siquidem in fali casu iste error an‘euam cdllrm

rei substantiam, aut_ad minus in suhsian'uam re o1

dabit. Ergo similiter non fuit validum _]Lll“iiﬂ}ﬂ"ﬁ |

principum Israel, quia illi sic in an:zmlo cmlat;tumm
affecti erant, ut nullo modo vellent inire pacem
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viciris Chananis, sed cum extraneis et remotis dun-
taxat populis,

Obj. VI. Gabaonite petebant supplices vilam dun-
taxat, offerentes se ad omnem servitutem : quis nisi
barbarus id negasset, eosque tracidasset? Sane id fe-
cisse non legitur Tamerlanes, nec Amurathes, nec
alius quispiam quantumlibet crudelis tyrannus. Ita A
Lapide.

R. notam crudelitatis abslergi per imperium Dei,
qui est vite necisque Dominus, quique voluerat gen-
tes Chananaxas deleri, ex quarum conversatione He-
brzis contagio morum erat metuenda. Hactenus enim
CGhananai fuerant homiries sceleratissimi, et corru-
plissimi : unde quamvis Gabaonit® metu mortis pro-
mitterent morum emendationen , lamen Hebri eis
credere non debebant, sed merilo limere polerant
ne paulo post in pristina scelera relaberentur.

CAPUT X.

Josue primum signum videns a Deo datum de ecelo
aerco, ex hoc confidens, petivit secundum de ceelo
sidereo dicens :

¥ - 42: Sol, contra Gabaon ne movearis, el luna, con-
tra vallem Aialon, Licet ad plenam deletionem ho-
stium suffecisset minus aliquod miraculum petere, v.
g, ul lapides grandinis super hosles majori copia
mitteventur, vel hostium gladii in se invicem con-
verterentur; Josue lamen non commisit peccatum
tentationis Dei petendo tam magnum, insolitum, et
universale miraculum ; quia credibile est, eum hoe
postulasse divino instinctu. Ratio autem petendi hujus
miraculi esse potuit, quia magis pertinebat hoc mi-

raculum ad nomen Dei glorificandum, scilicet eo ma-
gis, (uo magis rarum, sublime et universale erat.

QUESTIO 1l — QUOTA DIEI IORA ET QUANDIU STE-
TERIT SOL.

Vers. 45 : Steteruntque sol et luna, donec ulcisceretuy
se gens deinimicis suis, Nonnescriplum est hoc in Libro
Justorwm ? Quis sit vel fuerit ille Liber justorum, non
adeo constat; videtur enim liber hie intercidisse.
Probabile tamen ecst  quod fuerit quasi catalogus
sanctorum, in quo virorum fide et religione illustrium
pricelara facta erant deseripta.

R. et dico 1. Probabile est solem stetisse, dum in-
clinata erat jam dics, circa vesperam. Ita Abul, Ti-
rinus, A Luopide et plures alii.

Prob. 1. Quia § .13 dicitur : £z non [estinavit oc-
cumbere ; ergo jam vergebst ad occasum.

Prob. I1. Quia Josue hoc miraculum postulavit, ne
hostes in - tenebris effugerent ; atqui hoc locum non
habuisset, si fuisset mane vel plena dies ; erso, ete.

Obj. 1. Versu 13 : Stetit sol in medio celi; ergo erat
in meridie.

R. Neg. conseq. Quia medium coeli ubique est. Di-
citur autem in medio ceeli, id est in ipso celo, ut ex-
plicant Sa ¢t Menochius ; sicuti supra cap. VII, 13
Anathema in medio tui-est Israel.

Obj. 1L Dicitur ¥.12: Sol contrq Gabaon ne mo-
vearis. Alqui si fuissel circa vesperam, sol non fuis-
set a Josue visus in Gabaon, sed in Maceda; crgo.

Prob. min. Quia Maceda erat ad oceidentem re-
spectu Gabaon, el Josue pugnabat inter Gabaon et
Macedam, dicitur enim § . 10 : Josue perseculus est eos
per viam ascensus Bethoron, et percussit usque Azeca et
Maceda. Atqui nemo procedens versus occidentem,
videt solem vespertinum retro se, sed ante se ; ergo
debuisset Josue saltem solem videre in Maceda, et
non in Gabaon.

R. solem non esse visum a Josue quasi tendentem
versus Gabaon, sed contra Gabaon, id est ¢ regione
Gabaon. Poterat enim Josue stare ad orientem Ga-
baon eo tempore, quo alii persequebantur fugientes
Chananeos ; nam conveniens erat ui ipse ex loco,
in quo primum hostes aggressus fuerat, cerlamen
dirigeret. Interim tamen ob hoc et alia argumenta

Dico 2. Probabilius est solem stelisse in meridie.

Prob. 1. Quia dicitur sol stetilisse in medio celi

(Vingt-deua.)

Per quinque Chananeorum reges oppugnantur Gabao-
nite quasi lransfugee : quibus succurrit Josue, hostes
passim_gladio percutiens, partim in fugam adigens,
qui lapidibus grandinis conteruntur. Deinde solem et
lunam sistit, donec supremam cladem hostibus infe-
rat. Quinque reges e spelunca adductos suspendi ju-
bet; sed et plures alios reges debellat, urbesque
evertil.

QUASTIO PRIMA. — (QUOMODO DEUS ADJUVERIT JOSUE
PUGNANTEM CONTRA REGES CHANANAZORUM.

Vers. 2 : Quee cum audisset Adonisedech rex Jerusa-
lem. Asserit Menochius, quod nomen Adonisedech si-
gnificet regem justitie : sed melius Lyranus et Masius
interpretantur dominum justitice, siquidem Melchise-
decl designat regem jusiitice,

Quod scilicet cepisset Josue Hai... ef qued transfu-
gissent Gabaonite ad Israel. lusinuatur occasio belli.
Distabat Gabaon a Jerusalem duabus duntaxal aut
tribus leucis, ideoque Adonisedech invadit Gabaoni-
1as, co quod cum Hebricis feedus iniissent, quodque
sibi tam vicini Hebrzeis panderent iter ad suam Jeru-
salem expugnandam.

Putat Arias Montanus penes hune regem fuisse po-
testatem in alios reges ad lites componendas , et ad
€ausas ac negotia majoris momenti dirimenda, ideg-
que juris illins fuisse quatuor alios reges convocare,

¥ - 9: Irruit itaque Josue super eos repente, scilicet
super quinque reges, qui Gabaonitas obsidebant.,

¥ . 41 : Cumgue fugerent... Dominus misit super €0s
lapides magnos de ceelo : id est lapides grandinis in-
solite magnitudinis, ita ut possent armatos interfi-

cere @ el eonsequenter Chanangi atiriti sunt plaga,
Jque in Pharaonem et Algyplios deszviens, fuit se-
_ptimg,

Hane ruentium saxorum procellam Josue suis
precibus a Deo impetrasse , insinuat Eeclesiasticus
cap. XLVI, 6, dicens : Invocavit (Josue) Altissimum
in oppugnando inimicos undique, et audivit illum Deus
fa soxis grandinis.
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quod Trostra adderetur, si per medium eeeli d'g,bleu
intelligi in ipso cclo; mam isto l'lled(J sol est in 1pso
ccelo et in medio ceeli, etiam media nocte.

Prob. 1. Quia dum Josue expugnabat hostes vel
crat prope Gabaon, vel intet Gabaon et I\Eaciddan':
Si posterius, certum est quod non potuerit Vi mb
solem occidentem circa Gabaon, ul hene probat 0 -
jectio secunda. Tt verisimilius est, quod tunc fll.ﬂr‘lt
inter Gabaon etMacedam : nam persequebatur ft}glen-
tes. Adde quod si conflictus fuerit in valle Amlunz
Josue ab initio fuerit inter Gabaon ct_ M-{tcedam. Si
vero fuerit prope Gabaon, nec sic'potull v1dcr_’e solem
occidentem ¢ regione Gabaon : nam nemo videt so-
Jem occidentem prope locum in quo stat, sed procul

; ergo, clc.
: Slf;of:.a(i)‘:r. Ab auctoritate antiquorum, _Thcod. Q
43 in Josue, ubi ait : Jstud pmzﬁgt_zml etiam prof.!z-
giosum facinus Salvatoris : sicut enim pugnante pro‘-
pheta sol stelil, ita dum Salvaior ?wsffzr n:m:!e su@ mor-
tem dissolveret, sol meridie confinuil ?'{miws .s.uos, el
tenebris replevit terram. Auctor lib. de Mu‘:‘ai‘uhbu_s S.
Scripture, lib. 11, cap. 4, dicit = Jesus filius Nun,

: L L i
princeps populi Israel, soli in medio die pracepil, ne

moveret. Ad fundamenta antem conirarie semenl.iae, ;

R. Ad primum. Quod verba illa, sol non festinavit
secumbere nibil aliud designent, quam quod non pro-
peraveril, seu non festinaverit ad occasum : cum enim
asset meridies, si non slelisset immou}s, :!ec?s:'mzlo
properasset ad occasum, et more solito festinassel

occumbere. '
Ad secundum dico, Josue miraculum istad postu-

lasse, quia desiderabat plenissimam victoriam et prae-
videbat tantam hostium multitudinem non posse 0c-
cidi ante solis oceasum.

Dices : Josue videbat lunam, nam dicit : Sol, conira
Gabaon ne movearis, el luna, contra vallem Aialon.
Ergo eral vespera. ;

R. 1. neg. conseq. Nam luna etiam alignando de
die videtur. Deinde si lunam potuerit \iderc_sule
clare splendente prope vesperam, cur simi‘hler illam
non potuit videre sole splendente in meridie ? .

R. 2. neg. ant. Non enim nccesse est, ut ideo vide-
zit lunam : nam aliunde poterat scire Junam illo tem-
pore non procul essea sole, si forte eral luna secunda,
tertia, vel quarta. 1130

.13 : Non festinavit occumbere spatio unius diei,

Justinus martyr, in Dial. cont. Tryphonem, et rabbi
.Eliezer arbitrantur hune diem josuanum fuisse 56 ho-
zarum : nam prater 12 horas naturales addunt illi 2&
supernaturales quibus solem stetisse putant : qued
enim hic dicitur solem stetisse spatio unius diei , illi
de die naturali 24 horarum accipiunt.

Melius tamen id accipitur de die artificiali; nam hae
soia lucem praebet : Idque innuit Ecclesiasticus, cap.
XLV, 8, dicens : Una dies facta est quasi duo. 1d est,
diss quee solet esse 12 horarum facla est 24 horarum;
lia Tirinus cum aliis.

DILUCIDATIO N TABRUM JOSUE. 0

CAPUT X1

Josue preelio superat Jabin regem Azor pr@polentem,
regesque ei confederatos, ac Chananeam pene totgn
subjugat.

Quapax REsoLvuNTUR.— Petes 1. cur Deus vieto-
ribus Israeliticis jusserit equos subnervari, ut hie dj-
citur ¥. 6.

R. id eum jussisse,'ne filii Israel post hoe equis i
lis uterentur in bello), et in iis fiduciam ponerent,
sed potius tali subsidio carentes discerent in Deo prie
cipue fiduciam et spem vicloriz collocare : ¢l propler-
e jussit etiam currus comburi. Hae pariter de evusq
Deut., XVII prohibuerat ne rex super filios Israel
constitutus multiplicaret sibi equos.

P. 2. cur ergo non jusserit equos occidi.

R. Quia subnervati, quamvis ad bellum ¢ssent iné
epli, polerant tamen utiles esse¢ ad agriculturam et
alia opera facienda.

P. 3. quomodo dicatur ¥ 10 el 11, quod Josue
percusserit Jabin regem Azor gladio, omnesque ani-
mas , quee ibidem morabantur , nec dimiseril nea
ullas reliquias, qnandoquidem post 130 annos Jabin
rex Azor (Judic. cap. IV) legatur per 20 annos domi-
natus Hebrais.

R. facile id conciliari, si dicamus nonulios ad'ad-
ventum Josue fugisse, vel antea evasisse , qui patlo
post mortem Josue vires receperunt, urbesque restag-
rarunt, ac NOVOS reges crearunt, qui Hebrzos at-
flixerunt.

Hine probabiliter censet Masius quod Jabin fueril
nomen commune regum Azor, quemadmodum rcgm‘n
Agypli nomen commune fuit Pharao, deinde Pmn‘ei
meus, el sieat regum Syri nomen communie erif
Antiochus.

P. 4. an textus vulgatas recte legat ¥.19: Non
fuit civitas, que se traderel filiis 1srael. g

Ratio dubitandi est, ¢uod olim legeretur cum ne-
gatione : Quez se non traderet. Et confnrmiter. ad ve-
terem editionem cum negation¢ pariter llegiu SP
Aug, Q.17 in Josue. Ita etiam habent Blbll&\. sicra
cum Glossa ordinaria et explicatione Lyram, i<
pressa Antverpie, 1617. i

Sed negationem recte sublatam esse per correctio-
nem Sixtinam probat Estius. gt

1. Ex textu hebrxo, ubi sic legitur : Non fuit o=
tas que pacem fecerit ad filios Israel. i

9, (uia sequentia idém demonstrant, dllrm :fdﬂl}l’f
in textu : Preter Heveum qui habitabal Gabaon.
Atqui Gabaonite tradiderunt se, et, ul est‘in hebr:c:;!;
pacen inierunt cum filiis Israel ; ergo wfl.eiur il d.
alia fuisse civitas quée se (raderet. 1d manifestius £
hue declarari videtur dum subjungitar : Omies -eﬂ!"!

bellando cepit. Que verba aperte insinuant, 1‘8‘1‘1“';‘3

omnes urbes obstinatas, bello captas fuisses U'ﬂ:

et subjungitur, # . 20 ¢ Domini enim sententt {M;'(ﬂ‘l

ut indurarentur corda eorum , ¢ pugnarenl cONIE

Israel et caderent , et non mererentur il{am clonen= :

tiam.
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Porro ex adductis verbis : Non mererentur ullam
clementiam, Abulensis, Masias et alii dedueunt, quod
si Chananxi pacern a Josue et Hebreis petiissent , et
relicta sceleraia vita sva, in veri Dei eoltum cam Ie-
brais wransire voluissent, Deum declaraturum fuisse
decretum de Ghanangis occidendis ad illos non fore
extendendum,

P. 5. quo sensu dicatur § . 25, quod Josue ceperit
omuem terram, scilicet Chananxam ; item quod terra
quieveril a preliis.

R. Per 76 omnem intelligi potiorem partem et quasi
omnem , nam pauca loca intacta reliquit, Quievit
aulem terra a preeliis, ulique communibus, inguit
Lyranus; quia postea leguntur facta pralia in sorti-
bus particularibus tribuum filiorum Israel, ut habetur
cap. XV, et lib. Jud., cap. L.

CGap. XII, post recensitos reges quosdam a Moyse
ultra Jordanem debellatos , enumerantur 31 alii reges
aJusue cis Jordanem devieti, Que omnia nullam con-
tient difficultaten,

CAPUT XIII

Mandat Deus Jusue, ut reliquis novem {ribubus et di-
midie (ribui Manasse Chananeam intra Jorda-
nem , iam subgctam quam  subigendam , distribuat,
sicut  Moyses eamden: distribuerat extra Jorda-
uem ribui Ruben et Gad ac dimidice - tribui Ma-
nasse.

QU/ESTIO PRIMA. — AN PER FLUVIUM TURBIDUM, QUI HIC
CONSTITUITUR TERMINUS JUDEZE MERIDIONALIS y CON=-
GRUE INTELLIGATUR NILUS.

Yers. 1:Josue senex provecteque eelatis erat. Hicin-
cipit alia pars principalis hujus libri, in qua agitur de
terre promisse divisione.

Ei dizit Dominus ad eum : Senuisti el longeyus es
lerrague latissima derelicta est. In hebraico juxta Pa-
guinum habetur : Et ferra relicta est mulla valde ad
possidendum ; utigue per sorlis jaciendz divisionem ,
ale, o Josue, faciendam (quemadmodum elare expres-
sit interpres latinus § . seq.); nam et gua oceupala,
erat, et quie occupanda, sorle dividenda erat,

¥ . 2. Que nondum sorte divisa est : omnis videlicet
Galilea , Philistiim el universa Gessuri , Chaldeus ,
LXX, item Lyranus, Pagninus et recentiores hebrai-
cum Geliloth aceipiunt, non ut nomen proprium Ga-
liliewe, sed ut appellativam, vertuntque limites vel con-
finia Philistinorum.

¥ . 3 : A fluvio turbido, gui irrigat Egyptum, Aliqui
inlerpretes censent per fluvium turbidum intelligi
debere Nilum, qui revera turbidus est : unde hebraice
vocatur Sichor (inquit A Lapide), id est turbidus, quia

aqua ejus limo, quem vehit, est lurbida et nigra. Unde

‘el a Grecis pélac, melas, id est niger cognominatur.

Attamen

R. el dico : Probabilius est non debere intelligi
Nilum, sed torrentem Agypli, qui juxta urbem Ri-
nocoruram fluit in mare Mediterraneum.

Prob. I, Quia cum iste fluyius hic statuatur termi-

nus meridionalis terr® promissionis ; clarum el evia
dens apparet, quod intelligi debeat ille flavius, ad
quem usque sese extendit pars meridionalis ipsius fu-
deee ; atqui haee sese non extendit usque ad Nilum ,
sed tantum usque ad urbem Rinocoruram; ergo, etc.

Prob. min. Quia resio {uz interjacebat inter Rino-
coruram el Nilum erat deserta. Jam autem conslat,
quod desertum illud nunquam fuerit filiis Tsrael sorle
divisum, nec quod illud unquam possederint auf
inhabitaverint. Ergo pars meridionalis ipsius Judwa
Sese non extendit usque ad Nilum ;

) : el consequenter
per fluvinm turbidum non potest inl

! o ellioi Nilus, sed
Intelligi debet torrens Zgypti. Unde et LXX hie
la habeut : O terra inhabitara que esl e ye
AL gypti.

Prob IL. Quia Num. XXXV, 5, ubi iidem termini
recensentur qui bic, pro fluvio (urbido ponitur to:-
rens Eqypii.

Prob. IlI, ex S. p. Auvg., Q. 21 in Josue dicente:

Flumen &Egypii, qui finis est disterminans regnumn
Isracl ab Bgypro, non est Nilus, sed alius et non
magnus fluvius, qui fuil per Rinocoruram civitatem,
Similiter Rinocoruram versus meridieni esse termi-
num Juda:e, docet Plinius, Iib. V, cap. 13, et Strabo
lib. XVI, et rursus S. P. Aug. Iib. XVI de Civ. Dej
cap. 24. ;

gione

Prob. IV. Quia in divisione teriee, infra cap. XV,
4, tribus Juda accepit possessionem usque ad forren~
lem &gypti... his erit finis meridiane plage. Ergo
per fluvium twrbidum, qui hie statuitur terminus Ju-
du*cel meridionalis, debet intelligi torrens Agypti.

Dices : Yocatur fluvius qui irrigat Aoyptum ; afqui
torrens Agypli non irrigat Egypuum, sed Nilus qui
Statutis temporibus sua inundatione ita fecundat
.%Egyplum, ul pluvia non egeat; ergo, cte.

R. Licet torrens ille non irriget ipsam regionem
Agypli, tamen hoe non obstante adliue dici polest
irrigave Bgyptum, in quantum irrigabat desertum,
quod usque ad hunc torrentem verisimiliter erat pars
Agypti. Nam quod et ipsa civitas Rinocorwra olim
fuerit urbs Agypti, tradit Adrichomius in descri-
ptione sorlis Simeon, Num. 64.

li qui sastinent per fluvium turbidum inlelligi
debere Nilum, solent etiam pro se afferre auctorita-
tem 8. Hieron. epist. 129 ad Dardanum. Sed in ista
epist. S. Hieron. nequaguam eorum opinioni favet, !
cum ne vel verbum habeat, quod insinuvet Ruvium
turbidum esse Nilum. Imo tum ibidem, tum in ¥.14
cap. VI Amos, potius favet semtentiz nostr : nam
in utroque loco docet quod fluvius, qui est terminus
Judexe meridionalis, sit rivus ille qui ex deserto ve- |
niens inter Rinocoruram et Pelusium, mare Mediter-
raneum ingreditur, ;

QU.ESTIO 1I, — QUIBUS DE CAUSIS MULTE CIVITATES ET
DITIONES IN TERRA PROMISSIONIS MULTO TENPORE
ADHUC REMANSERINT CHANANEIS.

Vers. 15 : Nolueruntque disperdere filii Israel Ges-
suri et Machati ; el habitaverunt in medio Israel. Duz
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illz gentes, scilicet Gessuri et Machati, relicte l'ue.—
runt posteris expugnandm; quia ad dandam h.xlj{-
tationem duabus tribubus cum dimidia, tunc salis
agrorum et urbium suppetebat, illis intactis. Hinc

Nota quod sola tribus Jude et Ephraim cum al-
tera dimidia Manasse, habitationem, qua sibiin sor-
titione obvenerat, hoc lempore adierint : relique
autem seplem tribus adirve seu noluerint, seu neglexe-
vint, forte metu vicinorum hoslium, quibus exisli-
mabant singulas ribus, si per sua domicilia disper-
gerentur, non futuras resistendo : ac proinde con-
sultis arbitrabantur castra ad tempus collecla
manere. Ut ut sit, ex cap. XVII constat non nisi post
allerum annum, in Silo perfectam fuisse sortitionem
terre, que hic inilium sampsit, siquidem tunc se-
plem tribus residuz suam heeredilatem adierunt.

R. etdico : Tres polissimum cause sunt, ol quas
complures civitates et loca terre promisse non fue-
rint hoe tempore expugnata a filiis Israel.

4. Qnia Israelite noxdum erant tanto numero, ut
tolam terram sibi promissam incolere possent : et
ideo, si subito fuissent adversarii eorum deleti, po-
tuissent contra eos multiplicari feroces hestie, quae
magis nocerent eis, quam homines. Heec causa assi-
gnatur, Exod., XXIII, 29 : Non ejiciam eos a facie tua
anno uno, ne terra in solitudinem redigatur el crescant
contra le bestie. ]

2, Ut Hebrei habentes hostes sibi vicinos, el in
eadem terra commorantes, exercerentur ad pree-
Jium, et non deflecterent luxu in vitia, ul solent qui
longa pace fruuntur, Unde dicitur Jud. 111, 1 et 2 :
I sunt gentes quas Dominus dereliquil, ul erudiret in
eis Israelem, ut postea discerent filii eorum cerlare cum
hostibus.

5. Ut solliciti essent de servandis Dei mandatis,
quia quando a divino cullu recedebant, mox afflige-

bantur ab hostibus vicinis; quando aulem converte-
bantur ad Dominum, suos adversarios superabanl.
Quze causa rursus atlingitur, Jud., 1L, 4, dum dicitor :
Dimisilque eos (scilicet Chananaos) ut in ipsis experi-
retur Israelem, utrum audiret mandata Domini,

CAPUT XIV,

Circa divisionem Chanance decernitur, debere tribum
Levi ab ea excipi, ac tribum Joseph in duas dividi,
scilicet in Ephraim et Manasse. Caleb vero extra sor-
tem aceipit illam terre portionem, quam ipsi olim
Deus per Moysen assignaveral,

QUESTIO UNICA. — QUO ANNO POST EXITUM DE XEGYPTO
JOSUE DIVISERIT TERRAM PROMISSIONIS.

Vers. 6 : Accesserunt itaque filii Juda ad Josue in
Galgala., Ibi enim erant. castra et stativa Josue atque
Hebrezorum, ibidemque facta est prima divisio : nam
posterior, in septem reliquas tribus, contigit in Silo;
ut ex cap. XVII patet.

Locutusque est ad eum Caleb... : Nosti quid locutus
sit. Dominus ad Moysen hominem Dei, de me et te in
Cadesbarne. Scilicet Dominus pronuntiaverat sen-

DILUGIDATIO IN LIBRUM JOSUE. 684

tentiam morlis, in deserto subeund, super filiog
Israel, qui murmurantes detraxeranl lerr® promis-
see, nominatim excipiens Josue et Caleb.

¥l Quadraginta annorum eram, quando misi
me Moyses ut considerarem ferram. Hic locus mg-
gnam lucem affert toti chronologiz hujus libri : G-
leb enim hisce verbis, quemadmodum et iis que di-
cit ¥ . 10: Hodie ocloginta quinque annorum sum;
totam istius temporis chronologiam complectitur ;-
adeo ut hinc elucescat Josue cum Chananwis py-
gnasse Sex annis complelis, iisque subactis anno
septimo divisisse terram eorum.

Patet hoe : Quia Caleb ait ad Josue, se, cum inter
alios ad explorandam terram Chanaan mitteretur
(Num. XIiI) fuisse 40 annorum, et ab eo tempore
fluxisse 45 annos, seque jam 83 annorum esse, Cer-
tum est autem eum cum aliis exploratoribus [uisse
missum anno secundo ab egressu de Aigyplo, ut
colligitur ex Num. cap. X et cap. XII : adeoque aly
anno isto secundo fluxerunt adhuc 58 anni peregri-
nationis, quibus si addantur 7 alii, conficiunt simul
45. Ex quo sequitur, divisionem lerre promisse
factam esse anno 47 ab exitu de AEgyplo, qui fuil

ducatus Josue septimus, saltem inchoatus. Ita Abul
in cap. XIIf, q.1, et in cap. XXII, q. II, et post eum
A Lapide in hoc cap., acalii communiter. Hinc

Collige 1. tempus belli, et acquisitionem terre
Chanaan durasse sex annis et aliqguot mensibus.

Collige 2. non subsistere sententiam Josephi, qui
lib. V Antiq., cap. I, asserit tempus belli fuisse quin-
que duntaxal annorum.

Collige 3. multo minus dici posse, quod Josue uno
anno inlerceperit totam terram Chanaan ; qian-
quam et hoe aliunde, nempe ex cap. XI, 18, salis
refutetur : siquidem ibidem dicitur : Multo tempore
pugnavit Josue conlra reges istos.

Dixit autem Caleb ¥.12: Da ergo miki monten
istum, quem pollicitus est Dominus, te quoque 0u-
diente, in quo Enacim sunt (id est filii Enac gigantes)
el urbes magne, alque munite. Scilicet Hebron, Da-
bir et Anab. Quari polest, ubi hunc montem,
nempe in quo sitx sunt jam memorate urbes, Deus
promiserit Calebo, cum specialem istius promissio-
nis mentionem Seriptura facere non videatur.

R. Videtur mous ille ipsi promissus Num. XIV,
95, quando murmuranti populo. fortissime restilit, et
Deus Moysi dixit : Servum meum Caleb, qui plenus
alio spiritu seculus est me, inducam in terram hane
quam circuivit, et semen ejus possidebil eam.

CAPUT XYV.

Recensentur termini et regiones, que sorle obligerunt
tribui Jude : deinde narratur gquomedo Caleb urmis
obtinuerit Hebronem et confinia ejus. Othonieli in
uworem datur Axa filia Caleb, ob expugnatam G-
riath-Sepher.

QUASTIO PRIMA.—QUOMODO JERUSALEM HIC NUMERETUR IN
SORTE TRIBUS JUDA, CUM ALIBI LEGATUR PERTINUISSE

AD SORTEM TRIBUS BENJAMIN.
Yers. 1:

Igitur sors filiorum Jude... ista fuibs
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Declaratur hic quo situ sors Juda fuerit respectu
aliarum sortium : {uit autem in parte meridionali
lerre promissionis, ad quam partem erant Hgyptii,
eorum adversarii ; ut sic tribus Juda, que erat bel-
licosior ceeteris, parala esset eis resistere. Fuit
eliam sors tribus Judz major sortibus aliarum tri-
buum ; tum quia tribus illa erat major et numerosior
| celeris omnibus, ut patet ex cap. If lib. Num.; tum
, Quia €aleb, extra sortem in tribu Juda, jussu Dei ob-
Linuit confinia urbis Hehron.
: ¥ . 8 : Ex latere Jebusewi ad meridiem, hac est Je-
 rusalem. Difficultas ex eo nascitur, quod Jerusalem
I hic videatur numerari in sorte tribus Juda ; dicitur
enim hic ¥ . 63 : Jebuseum autem habitatorem Jeru-
salem non potuerunt filii Juda delere : habitavilque Je-
buseus cum filiis Juda in Jerusalem. Bt tamen ex
cap. XVII, 28, constal, quod Jerusalem pertinuerit
ad tribum Benjamin.

Respondet Abulensis, quod Jerusalem secundum
jus sortis pertineret ad solos filios Benjamin, ad fi-
lios autem Jude pertinuerit ex concessione Benja-
min, quia adjuverunt eos ad eam expugnandam
(nam filii Benjamin soli non petuerunt delere Jebu-
seum, ut dicitur Jud. I, 21), vel ex aliis causis.

Cum enim Jerusalem tribui Jude essel confinis,
ut hoce loco significatur, factum est sequentibus an-
nis, ul convenientibus Benjaminitis, vel etiam eis
invilantibus, filii Juda Jebuswos, Jerusalem occu-
pantes, ex ea expulerint, urbemque jure bhelli sibi
vindicaverint, ac caput regni effecerint : nam re-
ges de tribu Juda ibi residebant, ut patet ex decursu
lib, 1II et IV Regum. Hine dicitur Judic. I, § : Op-
pugnantes ergo filii Juda Jerusalem, ceperunt eam, et
percusserunt eam, in ore gladii iradentes cunctam in-
eendio civitatem. Non tamen potuerunt delere arcem,
inquit Abul. ; sed solam urbem planam vastaverunt
gladio etigne. Sic et Sicelez, qua eral civitas in
sorle Simeon (ut patet cap. XIX, 9) postea pertinuit
ad reges Juda, quia David urbem Siceleg a Philistinis
eripuit, sueque tribui Juda adjunxit, I Reg. XXVII, 6.

Porro Jerusalem vi sortis pertinuisse ad Benjamin,
etiam videtur erui ex Deut. XXXUI, ubi pradicit
Moyses, in sorte Benjamin, id est in Jerusalem, wdi-
ficandum fore templum, in quo Deus habitaret: con-
sentiuntque Hebraei simul et christiani, templum
fuisse in sorte tribus Benjamin, Unde

Corn. A Lapide dicit aliquam partem urbis Jeru-
salem pertinuisse ad (ribum Juda, aliam vero et po-
tiorem ad tribum Benjamin. Hing lib. 1Y Esdr cap.
1V, tam filii Juda, quam Benjamin dicuntur habitasse
in Jerusalem,

Itaque pars superior australis, ubi erat mons Sion,
ad tribum Juda spectabat, inquit Tirinus in hoe, cap. ;
ad tribum vero Benjamin pars inferior septentriona-
lis cum intermedio monte Moria , in quo xdificatum
est templum. Similiter Lyranus , ut tollat inconve-
nientia, dicit quod Jernsalem, quantum ad unam par-
tem pertinuerit ad tribum Juda, et quantum ad alte-
ram, ad tribum Benjamin; et sic poterant in ea

11313(1):::?3 utrique, et utrisque competebat jus pugnandi
Et hune modum conciliandi textus sibi apparenter
hac in parte repugnantes, etiam insinuat 8. P. Aug. Q.
7 in Judices, de Jerusalem dicens : Cognoscendum est
istam civitalem communem habuisse duas tribus , Judam
et Benjamin , sieut ostendit ipsa divisio terrarum que
" facta est a Jesu Nave.

QUAESTIO II. — QUOMODO HIC DICATUR URBS HEBRON IN-
TERCEPTA , ET GIGANTES DELETI A GALEB , CUM ILEC
ALIBI A JOSUE GESTA DICANTUR.

Quod a Josue capta et expugnata sit Hebron, asse-
ritur supra cap. X, 39 ; Ascendis quoque (Josue ) cum
omni_ Israel de Eglonin Hebron, et pugnavit contra
eam, cepilque eam, el percussit in ore gladii. Et rursus
cap. XI, 21: Venit Josue, et interfecit Enacim de mon-
tanis Hebron et Dabir, urbesque eovum delevit. Pra-
senti autem cap. XV dicuntur gigantes isti deleti a
Caleb, et utrague urbs ab eo occupala, et Chanan:eis
erepla. Sic enim habetur ¥ . 13 : Cariath-Arbe petris
Enac , ipsa est Hebron: 3 . 14 : Delevitque ex ea Caleb
tres filios Enac. Et § .45 : Atque inde conscendens ve-
nit ad habitatores Dabir. Idemque repetitur jud., T, 20,
quoad  civitatem Hebron. Porro urbem Dabir, qux
prius vocabatur Cariath-Sepher, occupavit Caleh per
Othonielem, ut habetur hic % . 17.

Varii a variis hujus apparentis repugnantice tollon-
dz modi excogilali sunt. Duos assignat Lyranus.
Primo dicit, duas fuisse Hebrones et Dabiras , quarum
Josue unam , alteram Caleb interceperit. Sed opinio
hee minus probabilis videtur : quia in tola “terrc
promissz divisione una tantum Hebron, et una Dalis
semper oceurril; el in ewde regum Chananzorum,
supra cap, 1X, X et XII, unus tantum rex Hebronis,
et unus lantum rex Dabir nominatur.

Secundo dicit, quod Caleb vere et proprie urbes
istas inlerceperit; dicatur tamen Josue eas cepisse per
melonymiam , per quam scilicet figuram dux ponitur
pro militibus, ut, v. g., Hannibal cesus est, id est mili-
tes Hannibalis cesi sunt ; ita etiam hic : Josue cepit
Hebron, id est ejus miles Calebcepit eam. Attamen nec
hxc opinio admittenda videtur : nam cum Josue in
propria persona pugnaverit contra Hebron , eamque
interceperit , nulla ¢st ratio asserendi, quod eam po-
tius ceperit per Caleb, quam per unum alium princi-
pem exercitus sui : nisi quis fingere velit , quod Ca-
lebo dederit commissionem, jam memoratas urhes
expugnandi et intercipiendi, quemadmodum hodie-
dum reges, etiam in castyis preesentes, talem commis-
sionem dare solent uni ex generalibus. Sed cum de
simili commissione nihilomnino in Seriptura habeatur,
non nisi gratis , et sine ullo fundamento id asseri po-
test. ltaque melius

Respondere videntur Masius , Serarius et Tirinus
qui dicunt, ab ulroque vere, ac proprie urbes illas
esse captas, hoemodo : Josue quidem urbes istas cepit,
et earnm incolas delevit ; sed eum post illas viclorias
aut nullom, aut saltem non satis eopiosum preesidium




